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IMPORTANT - RETAIN THIS
INFORMATION FOR FUTURE
REFERENCE : READ CAREFULLY

1. Do not use the appliance for other than its
intended use. For domestic indoor use only.

2. Place the appliance on a flat, stable,
heat-resistant surface. Operating the product
in any other position could cause a hazard.

3. Never insert anything into the grille when the
fan is switched on. Adults should pay special
attention when using this fan close to children.
4. Never use this fan in hot or humid locations
like a bathroom.

5. Never leave this fan close to curtains,
drapes, plants, etc.

6. Always unplug or disconnect the appliance
from the mains power supply when not in use
or when moving or cleaning it. Do not pull the
cord to unplug the appliance.

7. If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

8. This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without
supervision.

N Warning ! Never use without the guards in
place. After assembly, do not remove the
guards during use or cleaning.
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Sécurité o

IMPORTANT - A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT

1. N'utilisez pas cet appareil a une finalité
autre que celle pour laquelle il a été concu. Cet
appareil est congu pour un usage en intérieur
uniquement.

2. Placez I'appareil sur une surface plane,
stable et thermorésistante. Toute autre position
de I'appareil est potentiellement dangereuse.
3. Ne jamais insérer d’objet a travers les grilles
de protection du ventilateur une fois que
celui-ci est en fonctionnement. Les adultes
doivent étre vigilants lorsque I'appareil est
utilisé en présence d’enfants.

4. Ne jamais utiliser le ventilateur dans des
endroits humides comme dans des salles de
bain.

5. Ne jamais laisser le ventilateur pres de
rideaux, de plantes, etc.

6. N'oubliez jamais de débrancher ou
déconnecter I'appareil aprés usage et avant de
le déplacer ou de le nettoyer. Ne le
débranchez pas en tirant sur le cable.

7. Si le cable d’alimentation est endommage, il
doit étre remplacé par le fabricant, son service
aprés vente ou des personnes de qualification
similaire afin d’éviter un danger.

8. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d'au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a l'utilisation de l'appareil
en toute sécurité leur ont été données et si les
risques encourus ont été appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Le nettoyage et I'entretien par 'usager ne
doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

PN Avertissement | Une fois I'installation
terminée, il est strictement interdit de retirer les
grilles de protection du ventilateur pour le
nettoyage ou la maintenance.

Bezpieczenstwo o

WAZNE - NALEZY DOKLADNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZE
INFORMACJE | ZACHOWAC JE W
BEZPIECZNYM MIEJSCU

1. Nie nalezy uzywac urzadzenia niezgodnie z
jego przeznaczeniem. Produkt wytgcznie do
uzytku w pomieszczeniach.

2. Umie$¢ urzgdzenie na ptaskiej, stabilnej
powierzchni odpornej na wysokie temperatury.
Eksploatacja produktu w nieodpowiednim
potozeniu moze spowodowac zagrozenie.

3. Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotow
przez ostone, gdy wentylator jest wtgczony.
Osoby doroste powinny zwracac szczegolng
uwage na dzieci przebywajgce w poblizu
wigczonego wentylatora.

4. Nie wolno korzystac z wentylatora w
miejscach gorgcych lub wilgotnych, np.: w
tazience.

5. Nie wolno ustawia¢ wentylatora w poblizu
zaston, firan, roslin itp.

6. Zawsze wytgczac lub odtgcza¢ urzadzenie
od zrédta zasilania sieciowego, gdy nie jest
ono uzywane lub przed przystgpieniem do
przenoszenia lub czyszczenia urzgdzenia. Nie
ciggngc¢ przewodu zasilajgcego w celu
odtgczenia urzgdzenie od zrédfa zasilania.

7. W przypadku uszkodzonego kabla
zasilajgcego, w celu unikniecia zagrozenia,
musi on zosta¢ wymieniony przez producenta,
punkt serwisowy lub osobe o podobnych
kwalifikacjach.

8. Urzagdzenia moze by¢ uzytkowane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, bgadz o
niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy
jedynie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w
zakresie bezpiecznej obstugi i zagrozen.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie w poblizu
urzgdzenia. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia dzieci mogg przeprowadzac
wytgcznie pod nadzorem osoby doroste|.

PN Ostrzezenie! Po ukoniczeniu montazu
ostony wolno zdejmowac wytgcznie w celu
oczyszczenia wentylatora lub jego
konserwaciji.

Be3onacHocTb o

BAXKHO - COXPAHUTE Ans
MOCJNEAYIOWEIO
MUCMNOJNIb3OBAHUA: NMPOUTUTE
BHUMATENbHO

1. He ncnonb3ymnTe yCTPOMUCTBO He Mo
Ha3Ha4yeHuto. Tonbko Anst 6bITOBOro
NPUMEHEHUS BHYTPU NOMELLEHUIA.

2. YcTtaHaBnmBanTe yCTPOUCTBO Ha NIIOCKYHO,
CTabunbHy0, TENSTOCTOMKYIO NOBEPXHOCTb.
cnonb3oBaHWe yCTponcTBa B NOOLIX ApYrmx
YCITOBUSAX MOXET NPeAcTaBnATb OMNacHOCTb.

3. Huyero He BCcTaBnAnTe B peLleTKy BO BpeMS
paboTbl BeHTUNsTopa. B3apocnbie 4OmKHbI
ObITb 0OCOBEHHO BHUMATESNbHLIMU NPU
NCNonb30BaHUN BEHTUNSATOPa BONU3N geTen.
4. Hukorga He ucnonb3ynTe BEHTUIATOP B
FOPSIYUX UNN BNAXHbIX NOMELLEHUSX,
Hanpumep, B BaHHOMN.

5. Hukorga He octaBnanTe BEHTUNSATOP pAOOM
CO LUTOpaMu, 3aHaBecKamu, pacTeHNSMU U T. 4.
6. Ob6s13aTENBHO OTKIOYaNTE UMK
OTCOeauHsANTEe YCTPOUCTBO OT CETU NUTaHWUS,
KorZia OHO He UCMNOMb3YeTCH, a Takke BO BpeMs
ero nepemeLleHns unm Ynctkm. OTknovas
YCTPOWCTBO, HE TAHUTE 3a LWHYP NUTaHUS.

7. Ecnu anekTpuyeckum LWHyp NOBpeXaeH, ero
AOSDKEH 3aMEeHATb NPOn3BOAUTESb, CEPBUCHBIN
LEeHTp nponsBoanTens unm
KBanMuumMpoBaHHbIN Ceunanmuct, YTobbl
npegoTBpaTUTb PUCK.

8. [laHHbIM YyCTPOMCTBOM MOTYT MOMb30BaTbLCA
AeTu B Bo3pacTe OT 8 nerT, a Takke nuua c
OrpaHNYeHHbIMU (PU3NYHEEKUMUN 1NN
YMCTBEHHbIMU BO3MOXXHOCTAMMU, C
HapyLUEHNAMM OpraHoB,4yBCTB UMK He
nMeroLne onbita UnNu 3HaHMn No
NCMNOnb30BaHMIO JAHHOIO YCTPONCTBA MOA
HabnogeHneM nnu nocne nonyyeHns
yKasaHui Mo ero Mcnosrb30BaHnio 6e3onacHbIM
obpasom, ¢ pazbACHEHNEM BO3MOXHbIX
ornacHocTten. He nossonanTte getam urpatb C
AaHHbIM YCTPOMUCTBOM. He no3Bonsante OeTam
NPOU3BOAUTb OYUCTKY U TEXHUYECKOE
obcnyxmBaHmne yctponcTtea 6e3 HabnogeHus
B3pOCHbIX.

PN BHumanme! Hwukorga He ncnonbaynte 6e3
YCTaHOBMEHHOW nepeaHeEN 1 3a4HEN 3aLLUThI.
Mocne cbopkn He CHUMaNTe 3awWwunTy BO BpeMS
NCNOSb30BaHUS U YUCTKMN.



Segurancga o

Siguranta o

ONEMLI - BU BILGILERi DAHA SONRA
KULLANMAK UZERE SAKLAYIN:
DIKKATLE OKUYUN

1. Urlini amaci diginda kullanmayiniz.
Yalnizca kapali alanda kullanim igindir.

2. Urlnd duz, saglam ve i1slya kargi dayanikli
bir ylzeye yerlestirin. UrGna farkli bir konumda
calistirma zarara neden olabilir.

3. Vantilator agikken 1zgaradan igeri herhangi
bir sey sokmayiniz. Yetigkinler vantilatoru
gocuklara yakin kullanirken 6zel 6zen
gOstermelidir.

4. Asla bu vantilatoru banyo gibi sicak veya
nemli ortamlarda kullanmayin.

5. Asla vantilatoru perde, ortu, bitki vs. nin
yakininda birakmayin.

6. Kullaniimadigindan veya temizlemeden ya
da tasimadan once her zaman fisi prizden
cekin. Bu alet fisini kablodan ¢ekerek
ctkarmayin.

7. Elektrik kablosu hasar gormusse, Uretici,
servis ya da kalifiye bir kigi tarafindan
degistiriimelidir.

8. Bu cihaz, gozetilmeleri veya cihazin
emniyetli bir sekilde kullanimina iligkin talimat
verilmesi ve ilgili tehlikeleri anlamalari
kaydiyla, 8 ve Uzeri yastaki gcocuklar ve duguk
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri olan
ya da deneyim ve bilgisi olmayan kigiler
tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi
gOzetimsiz olarak gocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

A Uyari! Kurulumdan sonra korumalari
temizlik ya da diger bakim amaclariyla
cikarmak kesinlikle yasaktir.

IMPORTANTE - CONSERVE ESTA
INFORMACION PARA CONSULTARLA
EN EL FUTURO:

LEALA ATENTAMENTE

1. No utilice el aparato para fines distintos al
uso previsto. Solo para uso doméstico en
interiores.

2. Coloque el aparato sobre una superficie
plana, estable, y resistente al calor. Si se
utiliza el producto en cualquier otra posicidn
pueden provocarse situaciones de peligro.

3. Nunca inserte nada en la rejilla cuando el
ventilador esté encendido. Los adultos deben
prestar especial atencion cuando utilicen este
ventilador cerca de nifos.

4. No use nunca este ventilador en lugares
calientes o humedos, como el cuarto de bano.
5. No deje nunca el ventilador cerca de
cortinas, plantas, etc.

6. Desenchufe o desconecte siempre el
aparato de la red eléctrica cuando no lo utilice
0 cuando lo mueva o vaya a limpiarlo. No tire
del cable para desenchufar el aparato.

7. Si el cable de alimentacion esta danado,
debera cambiarlo el fabricante, su agente de
servicio técnico o una persona con una
cualificacion similar, con el fin de evitar
peligros.

8. Este aparato pueden utilizarlo nifios que
tenga 8 aflos o mas, asi como personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o que carezcan de experiencia y
conocimientos, si son supervisados o
instruidos sobre el uso seguro del aparato, y
comprenden los peligros que implica. No debe
permitirse que los nifios jueguen con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben hacerlos los
niRos sin supervision.

N jAdvertencia! No utilice nunca el aparato si
no estan instalados los dispositivos de
proteccion. Después del montaje, no quite los
dispositivos de proteccion durante el uso o la
limpieza.

IMPORTANTE: POR FAVOR, GUARDE
ESTAS INSTRUCOES PARA
FUTURAS REFERENCIAS:

LEIA COM ATENCAO

1. Utilize este aparelho apenas para os fins
para que foi criado. Apenas para uso
domeéstico no interior.

2. Coloque o aparelho numa superficie plana,
estavel e resistente ao calor. Utilizar o produto
em qualquer outra posi¢céo pode dar origem a
perigos.

3. Nunca insira nada na grelha quando a
ventoinha estiver ligada. Os adultos deveréo
prestar especial atencdo quando a ventoinha
for usada perto de criancas.

4. Nunca use esta ventoinha em locais
quentes ou humidos, como numa casa de
banho.

5. Nunca deixe esta ventoinha perto de
cortinas, drapeados, plantas, etc.

6.Retire sempre a ficha datomada quando o
aparelho ndo estiver em uso, quando move-lo
ou quando limpa-lo. Nao puxe pelo fio da
alimentacéo para retirar a ficha da tomada.

7. Se o fio da alimentacao ficar danificado,
devera ser substituido pelo fabricante, o
agente de reparagao ou uma pessoa
igualmente qualificada, de modo a evitar
quaisquer perigos.

8. Este aparelho pode ser usado por criangas
com mais de 8 anos de idade e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimentos, se forem supervisionadas e
ensinadas quanto a utilizacdo do aparelho de
um modo seguro, e compreenderem o0s
perigos envolvidos. As criangas nao deverao
brincar com o aparelho. A limpeza e
manutengao nao deverao ser feitas por
criangas sem supervisao.criangcas sem
supervisao.

PN Aviso! Nunca use sem as protecoes
colocadas. Apds a montagem, nao retire as
protegcdes durante a utilizagdo ou limpeza.

IMPORTANT - PASTRATI ACEST
MANUAL PENTRU CONSULTARI
VIITOARE:

CITITI CU ATENTIE

1. A nu se utiliza aparatul in alte scopuri decat
cel prevazut. A se utiliza numai in interior in
Scop casnic.

2. Amplasati produsul pe o suprafata plana,
stabila si rezistenta la caldura. Operarea
produsului in oricare alta pozitie ar putea
prezenta riscuri.

3. Nu introduceti niciodata obiecte prin grilaj in
timp ce ventilatorul este pornit. Se recomanda
ca adultii sa acorde atentie speciala cand
acest ventilator este utilizat in apropierea
copiilor.

4. Nu utilizati niciodata acest ventilator in spatii
calde sau umede precum o sala de baie.

5. Nu amplasati niciodata acest ventilator in
apropierea draperiilor, perdelelor, plantelor,
etc.

6. Intotdeauna scoateti aparatul din priza sau
deconectati-| de la aceasta pe durata
neutilizarii sau cand este deplasat ori curatat.
Nu trageti de cablu pentru a scoate aparatul
din priza.

7. Daca este deteriorat cordonul de alimentare,
acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul sau de service sau de persoane
calificate in mod similar pentru a se evita orice
pericol.

8. Acest aparat poate fi utilizat de catre copii
de peste 8 ani si de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau intelectuale
reduse ori lipsite de cunostinte sau de
experienta numai daca sunt supravegheate
sau au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului n deplina siguranta si inteleg
pericolele la care se expun. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Este interzisa
efectuarea curatarii si intretinerii aparatului
permisibile utilizatorului de catre copii
nesupravegheati.

PN Avertisment! Nu utilizati niciodata produsul
daca nu are aparatorile montate. Dupa
asamblare, nu indepartati aparatorile in timpul
utilizarii sau curatarii.
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Please make sure these two clips are firmly fastened onto the feet
until you hear "clicking" sound./Assurez-vous que ces deux clips
sont fermement fixés sur les pieds jusqu'a ce que vous entendiez
un "clic"./Upewnij sie, ze te dwa klipsy sg mocno przymocowane
do stop, az ustyszysz dzwiek kliknigcia./lNoxanyvicTa, ybegutecsb,
YTO 9TU ABA 3aKMMa HAAEXHO 3aKperneHbl Ha Horax, noka He
ycnbiwmnTe «Lwenkatowmny 3syk./Litfen bu iki klipsin, "klik" sesini
duyana kadar ayaklarin Gzerine sikica baglandigindan emin
olun./Asegurese de que estos dos clips estén bien sujetos a los
pies hasta que escuche un "clic"./Por favor, certifique-se de que
estes dois clipes estejam firmemente presos nos pés até ouvir um
som "clicando"./Asigurati-va ca aceste doua cleme sunt fixate ferm
pe picioare pana cand auziti sunetul "clic".

EN | “Front”: front;

FR | «Front » Avant;

PL | ,Front” Przéd;

RO | ,Front” Fata;

ES | «Front»: frontal;

PT | ,Front” Frente;

TR | “Front” On;

Description/ Description/ Opis/ Onucanwne/
Aciklama/ Descri¢éo/ Descriere/ Descripcion/

Unit/ Unité/
Symbol/ Symbole/ |Value/ Valeur/ Jednostka/

Symbol/ Cumeon/ | Warto$¢/ 3Havenve! | equHuia
Sembol/ Simbolo/ |Deger/ Valor/ n3mepeHus/

. ; Birim/ Unidade/
Simbol/ Simbolo/ |Valoare/ Valor/ Unitate/ Unidad/

Maximum fan flow rate/ Débit d'air maximal/ Maksymalne natezenie przeptywu
wentylatora/ MakcumanbHbii BO3gyxoobmeH/ Azami fan debisi/ Taxa do fluxo maximo
da ventoinha/ Debit maxim de aer ventilator/ Flujo maximo del ventilador/

F 71.3 m3/min

Fan power input/ Puissance absorbée/ Moc wentylatora/ HomvuHanbHas BxogHas
mowHocTb/ Fan giris glicl/ Entrada de energia da ventoinha/ Putere de consum/
Entrada de potencia del ventilador/

P 84.5 w

Service value/ Valeur de service/ Warto$¢ eksploatacyjna/ lNpou3sogntenbHOCTb/
Servis hizmeti/ Valor do servigo/ Valoare de service/ Valor de servicio/

sV 0.8 (m3/min)/W

Standby power consumption/ Consommation d'électricité en mode "veille"/ Pobér mocy
w trybie czuwania/ QHepronoTpebneHuve B pexume oxugaHus/ Bekleme konumundaki
glc tuketimi/ Consumo de energia em espera/ Consum in stare de veghe/ Consumo
de potencia en espera/

PsB 0.00 W

Seasonal electricity consumption/ Consommation d'électricité saisonniére/ Sezonowe
zuzycie energii elektrycznej/ Ce3aoHHoe aHepronoTpebenne/ Mevsimlik elektrik tiketimi
/ Consumo sazonal de eletricidade/ Consum de electricitate sezonier/ Consumo de
electricidad estacional/

Q 27.0 kWh/a

Fan sound power level/ Niveau de puissance acoustique/ Poziom mocy akustycznej
wentylatora/ YpoBeHb Lyma BeHTUnaTopal/ Fan ses glict seviyesi/ Nivel de poténcia de
som da ventoinha/ Putere sonora ventilator/ Nivel de ruido del ventilador/

LwA 74 dB(A)

Maximum air velocity/ Vitesse maximale de I'air/ Maksymalna predko$¢ powietrza/
MakcumanbHas ckopocTb noToka Bo3gyxal/ Azami hava hizi/ Velocidade maxima do ar/
Vitezad maxima aer/ Velocidad maxima del aire/

(¢} 4.7 m/s

Measurement standard for service value/ Norme de mesure de la valeur de service/
Standardowy pomiar dla warto$ci/ eksploatacyjnej/ CtaHgapT pacyeta cpoka cnyx6bl
Servis degeri icin 6lgcim standardi/ Norma de medicao para valor do servigo/

Standard de masurare pentru valoarea de service/ Medicién estandar del valor de
servicio /

EN IEC 60879: 2019

AW\
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Pour bien commencer... o Pierwsze kroki... o Hauano... o

The controls Les commandes Sterowanie YnpaBneHue
Turn the speed control knob for the required fan speed: La VITESSE peut étre réglée en tournant la molette selon Przekreé pokretto regulacji predkosci w zgdang pozycje: [MoBepHUTE PyYKy yNpaBneHUs CKOPOCTLIO, YTOObI
0—Off 1—Low 2—Medium 3—High le niveau de confort que vous désirez: 0—wytgczenie wentylatora 1—mata predkos$¢é 2—srednia YCTaHOBUTb HY>KHYIKO CKOPOCTb BEHTUNATOpA:
0—Arrét 1—Faible 2—Moyen 3—Puissant predkos¢ 3—duza predkosc 0—Bbikn 1—Hwu3kas 2—Bbicokon 3—Bkicokas
Adjust the tilt of the fan head to the desired angle by
pushing gently up or down on the fan guard. Réglez l'inclinaison de la téte du ventilateur a I'angle désiré Wyreguluj kat nachylenia wentylatora poprzez naciskanie YCcTaHOBUTE HYXHbIW Yron HakrnoHa 6rioka nonacren,
en poussant doucement vers le haut ou vers le bas sur le w gore albo w dét obudowy wentylatora. cnerka Haxumasi Ha 3aLlMTy BEHTUNATOpa BBEPX UM BHU3.

capot du ventilateur.
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w
°
w
°
w
°

ES RO
Baslarken... o Primeros pasos... o Iniciar... o Pregatirea in vederea pornirii... o
Kontroller Los controles Os controlos Butoanele de control

istenen vantilatér hizi igin hiz kontrol digmesini geviriniz: Gire el boton de control de la velocidad para ajustar la Rode o botao de controlo da velocidade para ajustar a Rotiti selectorul de viteza pentru obtinerea vitezei dorite:
0—Kapali 1—Dusiik hiz 2—Ara Speed 3—High Speed velocidad deseada del ventilador: velocidade desejada da ventoinha: 0—Off 1—Scazuta 2—Medie 3—Ridicata

0—Apagado 1—Baja 2—Media 3—Alta 0—~Parado, 1—Fraco, 2—Médio, 3—Elevado
Vantilator siperini nazikge yukari veya asagi iterek Ajustati gradul de inclinare al capului ventilatorului
vantilator kafasinin egimini istenen agiya ayarlayiniz. Ajuste la inclinacion del cabezal del ventilador al angulo Ajuste a inclinagdo da cabeca da ventoinha para o dngulo impingand cu grija aparatoarea acestuia in sus sau n jos.

que desee, empujando suavemente hacia arriba o hacia desejado, premindo suavemente a protecdo da ventoinha

abajo la rejilla de proteccion del ventilador. para cima ou para baixo.

o
w
°
w
°
w
o
w




EN

In more detail... @

Storage

The product can be stored in the off-season, we
recommend using the original (or appropriately
sized) box. It is important to keep it in a safe,
dry location.

Maintenance and cleaning

1. Switch off and unplug from the power supply
before cleaning.

2. Using a soft, moist cloth, with or without a mild
soap solution, carefully clean the exterior surface
of the Product.

CAUTION: Allow the product to completely cool
before handling or cleaning it.

3. Do not allow water or other liquids to run into the
interior of the product, as this could create a fire
and/or electrical hazard. o ) )
4. We also recommend the periodic cleaning of this
appliance by lightly running a vacuum cleaner
nozzle over the guards to remove any dust or dirt
that may have accumulated inside or on the unit.
CAUTION: Do not use harsh detergents, chemical
cleaners or solvents as they may damage the
surface finish of the plastic components.

Recycling

E This symbol is known as the 'Crossed-out
Wheelie Bin Symbol'. When this symbol is

=== marked on a product or battery, it means
that it should not be disposed of with your
general household waste. Some
chemicals contained within electrical/
electronic products or batteries can be
harmful to health and the environment.
Only dispose of electrical/ electronic/
battery items in separate collection
schemes, which cater for the recovery and
recycling of materials contained within.
Your co-operation is vital to ensure the
success of these schemes and for the
protection of the environment.

yyWxx : Manufacturing date code; year of
manufacturing (20yy) and week of manufacturing
(Wxx)

This appliance is supplied with a BS1363 3 pin
plug fitted with a 3 Amp fuse. Should the fuse
require replacement, it must be replaced with a
fuse rated at 3 Amp and approved to BS1362.
In the event the mains plug has to be
removed/replaced for any reason, please note:
IMPORTANT: The wires in the mains lead are
coloured in accordance with the following code:
Blue — Neutral

Brown — Live

As the colours of the wires in the mains lead of
this appliance may not correspond with the
coloured markings identifying the terminals in
your plug, proceed as follows.

The blue wire must be
connected to the terminal
marked with an N or
coloured black. The brown
wire must be connected to
the terminal marked with an L
or coloured red.

WARNING: Never connect live or neutral
wires to the earth terminal of the plug.

UK This product complies with conformity
CA requirements of the applicable UK Regulations.

BLUE
Neutral

C € Conforms to all relevant European Directives.

IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE
REFERENCE : READ CAREFULLY

FR

Et dans le détail... @

Rangement

Votre appareil peut étre rangé durant la mi-saison.
Nous vous recommandons d'utiliser 'emballage
d’origine (ou un emballage de mémes dimensions)
Il estimportant en tout cas de le conserver dans
un endroit sec, propre et s(r.

Maintenance et nettoyage

1. Déconnectez toujours la source d’alimentation
avant tout nettoyage ou entretien.

2. Nettoyez la paroi extérieure de I'appareil en la
frottant délicatement avec un chiffon doux et
humide, avec ou sans solution savonneuse.
ATTENTION : Laissez I'appareil refroidir
complétement avant de le manipuler et de le
nettoyer.

3. Afin d’éviter tout risque d’incendie et/ou
d’électrocution, ne faites pas couler de I'eau ni tout
autre liquide a l'intérieur de I'appareil.

4. Nous recommandons un nettoyage périodique
de la grille afin d’enlever la poussiére ou les
saletés qui se seraient accumulées a l'intérieur ou
a I'extérieur de I'appareil.

Avertissement: Ne jamais utiliser de détergent,
d’agents chimiques ou de solvants car cela pourrait
endommager les parties plastiques.

Protection de I’environnement

Ce symbole est connu sous le nom de
« poubelle barrée ». Lorsque ce symbole est
présent sur un produit ou une pile, vous ne
devez pas jeter ces produits avec vos
déchets ménagers. Certaines substances
chimiques contenues dans les produits
électriques/électroniques ou les piles peuvent
nuire a la santé et a 'environnement. Déposer
les articles électriques ou électroniques, ainsi
8ue les piles, uniquement dans des systemes
e collecte sépares, qui permettent de
récupérer et de recycler les matériaux
contenus a l'intérieur. Votre coopération est
essentielle pour assurer le succes de ces
rogrammes et pour la protection de
‘environnement.

yyWxx: Code de la date de fabrication; année
de fabrication (20yy) et semaine de fabrication
(Wxx)

Garantie

A

Ce produit bénéficie d'une garantie de 2 ans a partir de
la date d'achat.

La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements
de l'appareil dans le cadre d'une utilisation conforme a
la destination du produit et aux informations du manuel
d'utilisation.

Pour étre pris en charge au titre de la garantie, la
preuve d'achat est obligatoire (ticket de caisse ou
facture) et le produit doit étre complet avec I'ensemble
de ses accessoires.

La clause de garantie ne couvre pas des détériorations
provenant d'une usure normale, d'un manque
d'entretien, d'une négligence, d'un montage
défectueux, ou d'une utilisation inappropriée (chocs,
non respect des préconisations d’alimentation
électrique, stockage, conditions d’utilisation...).

Sont également exclues de la garantie les
conséquences néfastes dues a I'emploi d'accessoires
ou de piéces de rechange non d'origine, ou non
adaptees, au démontage ou a la modification de
I'appareil.

Brico Dép6ét et Castorama restent tenues des défauts
de conformité du bien au contrat et des vices
rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles
1641 a 1649 du Code civil.

c € Conforme a toutes les directives européennes pertinentes

IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE SOIGNEUSEMENT

PL

Wiecej szczegotow...

Przechowywanie

Votre appareil peut étre rangé durant la mi-saison.
Nous vous recommandons d'utiliser 'emballage
d’origine (ou un emballage de mémes dimensions)
Il estimportant en tout cas de le conserver dans
un endroit sec, propre et s(r.

Konserwacja i czyszczenie

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i odigczyc je od zrodta
zasilania.

2. Uzywac¢ miekkiej, suchej szmatki do czyszczenia
obudowy produktu. )

UWAGA: Pozostawi¢ produkt do catkowitego
ostygniecia przed przystgpieniem do czyszczenia
lub’innych czynnosci.

3. Nie dopuszczac, aby woda lub inne ptyny
dostaty sie do wnetrza produktu, poniewaz moze to
przyczynic sie do pozaru i/ lub porazenia pragdem.
4. Zaleca sie regularnie czyszczenie urzgdzenia
poprzez odkurzenie zanieczyszczen z obudowy
oraz wnetrza urzgdzenia za pomocg ssawki
odkurzacza, przesuwajac jg po ostonie. ]
UWAGA! Nie uzywac agresywnych detergentow,
chemicznych srodkow czyszczgcych lub.
rozpuszczalnikdw — mogg one uszkodzic¢
powierzchnie elementéw z plastiku.

Recykling i utylizacja

rzekreslonego pojemnika na odpady. JeSli
en symbol jest umieszczony na produkcie
lub baterii, 0znacza to, ze nie nalezy ich
wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi. Niektore chemikalia
znajdujgce sie w produktach elektrycznych/
elektronicznych lub bateriach/akumulatorach
moga by¢ szkodliwe dla zdrowia i
Srodowiska. Sprzet nie poddany recyclingowi
stanowi potencjalne zagrozenie dla
srodowiska i zdrowia ludzi. Zuzyty sprzet
elektryczny i eIektronicznP/ zawiera
substancje nieobojetne dla Srodowiska
naturalnego. Elementy elektryczne/
elektroniczne/baterie nalezz utylizowac
wytgcznie w osobnych punktach zbidrki,
ktore zapewniajg mozliwos¢ odzysku i
recyklingu materiatéw w nich zawartych.
Wspdtpraca uzytkownika ma zasadnicze
znaczenie dla prawidtowego funkcjonowania
tych systemdw zbidrki i ochrony Srodowiska.

E Na produkcie moze sie znajdowac symbol

yyWxx: Kod daty produkgciji; rok produkcji (20yy) i
tydzien produkcji (Wxx)

c € Wyréb zgodny z odpowiednimi dyrektywami UE

WAZNE - NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE
INFORMACJE | ZACHOWAC JE W BEZPIECZNYM MIEJSCU

RUS

MoapobGHee... @

XpaHeHue

[Ons onvTenbHoOro XxpaHeHUs u3genus, korga

OHO He WCMNonb3yeTcsl, peKoMeHAyeTcs NnoMeLlaTb

€ro B OpuUriHanbHyo (Mnv Apyryto NOAXOOsILLYHO MO

gasmepy) KOpoOKy. BaxkHO XpaHWTb ero B
€30MacHOM, CyXOM MecCTE.

O6cnyxnBaHue M YUCTKa

1. BblkntovanTte n oTkMo4anTe oT CETU nepeq,
YUCTKOMN.
2. Msirkon, BfaXHou TKaHbto, C MArKMM pacTBOPOM
Mblia unm 6e3 Hero, akkypaTHO NpoTpuTe
BHELLIHIO MOBEPXHOCTb U3enus.
OCTOPOXHO: npexae 4yem nepeHocuTb unm
npoTMpaTh YCTPOMUCTBO JOXAUTECH Er0 NOMHOro
OCThbIBaHMS.
3. He ponyckaiite, 4ToObLI BOga Unu gpyrue
XMOKOCTW 3aTeKanu BHYTPb YCTPOMCTBA, TaK Kak
3TO CO34acCT yrpo3y noxapa u yaapa
3NEKTPUYECKUM TOKOM.
4. Tarke pekoMeHayeTCs Nepuoanyeckn YNCTUTb
YCTPOWCTBO, Crnerka npoBoAsi TPyOKon nbinecoca
no peLueTke, YTobbl yoanuTb Nbifb UK rpsiab,
KoTOopas MOXeT cobnpaTbCsa BHYTPU U CHapyXu

CTPONCTBA.

HUMaHWe:He ncnonb3ynTe XecTkne Mmotowme
CpeACcTBa,XUMUYECKNE OHUCTUTENMN UMK
pacTBOpPUTENN,Tak Kak OHM MOTYT NOBPeaunTb

NnNacTUKOBbIEKOMMOHEHTbLI MOKPbITUA
NMOBEPXHOCTHU

YTununsauumn

E Cwumeon gunpektnebl EC 06 oTxoaax
3MEKTPUYECKOIO U 3M1EKTPOHHOIO

== o6opynoBaHusa (WEEE). OTxoapl
aneKkTponpubopoB Hemnb3s YyTUIM3MpPoBaThb
Kak ObITOBOW Mycop.
[No BO3MOXHOCTU, OTOaNTE NX B
nepepaboTKy Ha COOTBETCTBYIOLLEE
npegnpusitue. KoHcynstaumio no
yTURM3aLmMm MOXHO NOMyYnTb B
MECTHbIX roCcy4apCTBEHHbIX OpraHax
WY B MECTHOM MarasuHe.

yyWxx: Koa fatbl npovM3BoACTBa; rog Bbinycka
(20yy) n Hepgensa npoussoacTea (Wxx)

Cpok cnyx6bl npu ycnosumnm cobnogeHns
TpeboBaHui.nucTpykuymm - 3000 vyacos.
[apaHTua: 2 roga.

.NMpownssoguTtene \npogasey ToBapa He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NpUYNHEHNE
yuwepba 300pOBbI0 UMN UMY LLLECTBY
BCNeACTBME 3KCMnyaTaumm ToBapa no
NCTEYEHUNIO CpOKa CNyXObl

Manufacturer,Fabricant,Producent,
Producator,Fabricante:

UK manufacturer:

Kingfisher International Products Limited
1 Paddington Square

London

W2 1GG

United Kingdom

EU manufacturer:

Kingdfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com

www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

&

é A SEPARER + NOTICE A

@

ELEMENTS D’EMBALLAGE

DEPOSER DANS LE BAC
\DE TRI

www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

@

www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi
online, odwiedz strone
www.kingfisher.com/products
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Daha detayli olarak... @

Saklama

Urtin off-season saklanabilir, orijinal (veya
yaklasik boyutta) kutunun kullaniimasini éneririz.
Guvenli, kuru bir yerde saklanmasi énemlidir.

Maintenance and cleaning

1. Temizliginden 6nce kapatiniz ve fisini ¢cikariniz.
2. Yumusak, nemli bir bezle, yumugak sabunlu
veya sabunsuz olarak trinun dis yuzeyini
temizIeKin.UYARI: Tasimadan veya temizlemeden
Once cihazin tamamen sogumasini bekleyin"

3. Yangin ve/veya elektrik sokuna neden
olabileceginden cihazin icine su veya diger sivilarin
kacmasina izin vermeyin.

4. Bu aletle, hafifge, 1zgaras tzerinde, Unitenin
icinde ya da Ustlinde birikebilecek her tirli tozu
veya kiri almak icin bir elektrikli sipurge ucu
gezdirilerek diizenli olarak temizlenmesini de
onermekteyiz.

Recycling

Bu sembol "%‘arpl ile Isaretli Tekerlekli 6P
Kutusu Sembolu" olarak bilinir. Bu sembol bir
ardin veya pil Gzerinde bulundugunda o Grin
veya pilin, genel ev atiklariyla birlikte
atilmamasi gerektigi anlamina gelir. Elektrikli/
elektronik drunlerde veya pillerde bulunan
bazi kimyasallar saglik ve c¢evre icin zararl
olabilir. Elektrikli/elektroni Fil aranlerini
Kalnlzca icerdikleri materyalleri yeniden

ullanma ve geri dénustirme icin
olusturulmus ayri toplama planlari
gergevesinde atin. Bu geri donisim
planlarinin bagariyla uygulanmasi ve

evrenin korunmasi icin is birliginiz ¢ok

uylk 6nem tasimaktadir.

yyWxx: Uretim tarihi kodu; tretim yili (20yy) ve
uretim haftasi (Wxx)

TUKETICILERIN HAKLARI )
6502 sayili Kanunun 11. Maddesi uyarinca , Malin
ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tuketici;
ai/ atilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek
sozle?meden donme, ]
b) Satfilani alikoyup ayip oraninda satis bedelin-
den indirim isteme, . . ) o
c¢) Asir1 bir masraf gerektirmedigi takdirde, butiin
mastraflari saticiya ait olmak tUzere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme, R

) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misliile .
degdistirilmesini isteme, secimlik haklarindan birini,
kullanabilir. Satici, tiketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yukimludur.

6502 sayili Kanunun 66. ve devami maddeleri
uyarinca TUketiciler sikayet ve itirazlar konusun-

daki basvurularini Tuketici Mahkemelerine ve
Tuaketici Hakem Heyetlerine yapabileceklerdir.

Kullanim Omrii 10 Yildir

c E ligili tim Avrupa Direktiflerine uygundur.

ONEMLI — BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK
UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN

ES

Con mas detalle... @

Almacenamiento

El producto se {)uede almacenar en la temporada
en que no se utilice. Recomendamos utilizar la
caja original (u otra del tamafio adecuado). Es
importante guardarlo en un lugar seguro y seco.

Mantenimiento y limpieza

1. Apague el aparato y desenchufelo de la
alimentacion eléctrica antes de limpiarlo.

2. Con un pafo suave y humedo, con o sin una
solucion jabonosa suave, limpie con cuidado la
superficie exterior del producto.

PRECAUCION: deje que el producto se enfrie
completamente antes de manipularlo o limpiarlo.

3. No deje que entre agua ni ningun otro liquido
en el interior del producto, ya que esto podria
provocar un incendio y/o riesgo de caracter
eléctrico. o

4. Recomendamos también limpiar este aparato
periddicamente pasando suavemente la boquilla
de una aspiradora por los dispositivos de
proteccion para eliminar el polvo o la suciedad
que se pueda haber acumulado en el interior de
la unidad o sobre ella. )
PRECAUCION: no utilice detergentes agresivos,
limpiadores quimicos ni disolventes, ya que
podrian dafar el acabado de la superficie de los
componentes de plastico.

Reciclaje

Este simbolo se conoce como el "simbolo
del contenedor tachado". Si se muestra este

=== simbolo en un producto 0 en una bateria,
significa que no se debe desechar con la
basura doméstica general. Algunos
productos 1uimicos de los productos
eléctricos/electronicos o de las pilas pueden
ser perjudiciales ﬁara la salud y el medio
ambiente. Deseche los articulos eléctricos o
electrénicos y las pilas unicamente en los
puntos de recogida especializados en la
recuperacion y reciclaje de los materiales
que contienen. Su cooperacion es vital para
garantizar el éxito de estos sistemas y la
proteccion del medio ambiente.

yyWxx: Cadigo de fabricacion. Afio de fabricacion
(20yy) y semana de fabricacion (Wxx)

Garantia

Este producto tiene una garantia legal de 2 afios a partir de la
fecha de compra.

La garantia cubre todas las faltas de conformidad del producto
cuando el uso es conforme con el destino del producto y con
las informaciones del manual de instruccion.

Para beneficiar de la garantia, es imprescindible presentar la
prueba de compra (ticket de caja o factura) y el producto tiene
que ser completo con todos sus accesorios.

La garantia no cubre los deterioros resultantes del uso normal,
de la falta de mantenimiento, de una negligencia, de un
montaje defectuoso, o de un uso inapropiado (chogues, no
respeto de las condiciones de uso, almacenamiento no
adecuado...). También estan excluidos de la garantia los
productos para los que se utiliza accesorios o piezas de
recambio que no sean de origen o que no estén adaptadas al
desmontaje o a la modificacion del aparato.

Brico Dépdt queda responsable de los defectos de conformidad
del producto segun lo establecido por los articulos 114 a 124
del Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de noviembre, por el
que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la
Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes
complementarias.

c € Cumple todas las directivas europeas relevantes.

IMPORTANTE - CONSERVE ESTA INFORMACION PARA
CONSULTARLA EN EL FUTURO: LEALAATENTAMENTE

PT

Mais pormenorizadamente... @

Armazenamento

O produto pode ser guardado quando estiver fora
da estagdo. Recomendamos que use a caixa |,
original (ou uma com um tamanho adequado). E
importante manté-lo num local seguro e seco.

Limpeza e manutengéo

1. Desligue o aparelho e retire a ficha da tomada
antes de proceder a limpeza.

2. Com um pano suave e ligeiramente embebido
em agua, com ou sem uma solug&o de detergente
neutro, limpe cuidadosamente a superficie exterior
do ?roduto. ]

CUIDADO: Deixe o produto arrefecer por completo
antes de manusea-lo ou de proceder a limpeza.

3. Nao deixe que a agua ou qualquer outro liquido
se introduza no interior do aparelho, pois esse
facto poderia causar um incéndio ou o risco de um
choque elétrico.

4, Também recomendamos uma limpeza perioddica
do aparelho, passando suavemente um aspirador
sobre as protegdes, para eliminar qualquer pé que
possa ficar acumulado dentro ou por cima da
unidade.

CUIDADO: Néo use detergentes abrasivos,
produtos de limpeza quimicos ou solventes, pois
estes podem danificar o acabamento da superficie
dos componentes de plastico.

Reciclagem

Este simbolo & conhecido como o
"simbolo do caixote do lixo com uma cruz
=== por cima". Quando este simbolo esta
marcado num produto ou pilha, significa
que nao devem ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos
comuns. Alguns produtos quimicos
contidos em produtos elétricos/
eletrénicos ou pilhas podem ser
prejudiciais para a saude e para o
ambiente. Elimine itens elétricos/
eletrénicos/pilhas apenas em sistemas de
recolha seletiva direcionados paraa
recuper_a%éq e reciclagem dos materiais
no seu interior. A sua cooperagéo é
essencial para garantir o sucesso destes
sistemas e para a protecdo do ambiente.

yyWxx: Cadigo da data de fabrico; ano de
fabrico (20yy) e semana de fabrico (Wxx).

Garantia

Este produto tem uma garantia de dois anos a partir da data
de compra.
A garantia cobre todos os defeitos do produto, quando o uso é

em conformidade com o destino do produto e as informagdes no

manual de instrugdes. Para beneficiar da garantia, é essencial
para apresentar a prova de compra (recibo ou factura) e o
produto deve estar completo com todos os seus acessorios.

A garantia ndo cobre os danos resultantes do uso normal, falta
de manutengdo, negligéncia, instalagao incorreta ou uso
inadequado (choques, ndo-conformidade com as condigbes de
utilizagéo, ndo é apropriado... armazenamento).

Também estdo excluidos da garantia aos produtos para quais
acessorios ou substituicdo pegas que ndo sao originais ou nao
s&o adaptadas para a remogao ou modificagdo da unidade é
usado.

Brico Depot é responsavel por defeitos de conformidade do
produto conforme nos termos da Lei das Garantias
(Decreto-Lei n.° 67/2003, alterado pelo Decreto-Lei n.° 84/2008.

Ce

IMPORTANTE: POR FAVOR, GUARDE ESTAS INSTRUCOES
PARA FUTURAS REFERENCIAS: LEIA COM ATENCAO

Em conformidade com todas as Diretivas Europeias
relevantes.

RO

Detalii suplimentare... @

Depozitarea

Pentru depozitarea acestui produs Tn afara
sezonului, va recomandam sa utilizati cutia
originala (sau o alta cutie adecvata). Este
important sa-1 pastrati intr-un loc sigur, uscat.

intretinerea si curatarea

1. Opriti produsul si scoateti stecherul din priza
inainte de a-l curata.

2. Cu_ajutorul unei carpe moi, usor umezite, cu

sau fara solutie de detergent slab, curatati cu
atentie suprafata exterioara a produsului.
ATENTIE: Lasati produsul sa se rdceascd complet
inainte de a-l manevra sau de a-l curata.

3. Nu lasati apa sau alte lichide sa patrunda Tn
interiorul produsului, deoarece poate sa creeze risc
de incendiu si/sau electrocutare.

4. De asemenea, va recomanda, curatarea
periodica a acestui aparat aspirandu-i usor
aparatorile cu ajutorul duzei unui aspirator pentru

a indeparta orice urma de murdarie sau de praf
care s-ar fi putut acumula in interiorul unitatii sau
pe aceasta.

ATENTIE: Nu utilizati detergenti puternici, produse
chimice de curatat sau solventi deoarece acestia ar
putea deteriora finisajul suprafetei componentelor
de plastic.

Reciclarea
ﬁ Acest simbol este cunoscut drept
,simbolul tomberonului cu roti, taiat cu un

X”. Atunci cand acest simbol este inclus
pe un Produs sau pe o baterie, inseamna
ca nu trebuie eliminat(a) impreuna cu
gunoiul menajer general. Unele substante
chimice continute de produsele electrice/
electronice sau de baterii pot fi
daunatoare pentru sanatate si mediu.
Elimina articolele electrice/electronice sau
bateriile uzate numai prin programele
centrelor de colectare separate, care se
ocupa de recuperarea si reciclarea
materialelor din componenta lor.
Colaborarea ta este vitala pentru a
asigura succesul acestor programe si
pentru protectia mediului.

yyWxx: Codul datei de fabricatie; anul fabricatfjei
(20yy) si saptamana de fabricatie (Wxx)

e

IMPORTANT - PASTRATI ACEST MANUAL PENTRU
CONSULTARI VIITOARE: CITITI CU ATENTIE

Produs conform tuturor Directivelor europene
relevante.

Ithalat¢i Firma:

KOGCTAS YAPI MARKETLERI TICARET A.S.
Sirri Celik Bulvari Otokog Blok No:9
Cekmekdy/istanbul 34788 Tiirkiye

Telefon: (90) 216 430 03 00

Faks: (90) 216 484 43 13

www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet Gzerinden
ulasmak igin www.kingfisher.com/products
adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga
temini igin asagida yer alan Kogtas Musteri
Hatti irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
KOGCTAS MUSTERI HiZMETLERI

0850 209 50 50
Mensei: Cin

www.bricodepot.es
Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt
Para consultar manuais de instrugdes online,
visite www.kingfisher.com/products

®

www.bricodepot.ro
Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products



